Kopenhagos deklaracija

Auksto lygio konferencijoje, Europos Tarybos Ministry Komitetui pirmininkaujancios
Danijos iniciatyva 2018 m. balandzio 12-13 d. surengtoje Kopenhagoje, (toliau — Konferencija)

priimta §i Deklaracija:

1. Valstybés, Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (toliau —
Konvencija) Salys, dar kartg patvirtina savo tvirtg ir nuolatinj jsipareigojima laikytis Konvencijos ir
vykdyti Konvencijoje joms nustatyta pareiga kiekvienam jy jurisdikcijai priklausaniam asmeniui
uztikrinti Konvencijoje apibréztas teises ir laisves. Jos taip pat patvirtina, kad tvirtai palaiko teise
teikti Europos Zmogaus Teisiy Teismui (toliau — Teismas) individualia peticijg, kaip pagrindinj

Konvencijoje jtvirtinty teisiy ir laisviy apsaugos sistemos elementa.

2. Konvencijos sistema nuo pat jos sukiirimo itin reikSmingai prisidéjo prie Zmogaus teisiy ir
teisinés valstybés principo apsaugos bei skatinimo Europoje, o §iuo metu jai tenka pagrindinis

vaidmuo uZtikrinant demokratinj saugumga ir geresnj valdyma visame Zemyne.

3. 2010 m. Interlakene pradétas ir tolesnése auksto lygio konferencijose Izmire, Braitone ir
Briuselyje testas reformos procesas suteiké svarbig galimybg nustatyti Konvencijos sistemos ateities
kryptj ir uztikrinti jos gyvybinguma. Valstybés, Konvencijos Salys, pabrézé biatinybe uztikrinti
veiksmingg, tikslingg ir subalansuotg Konvencijos sistema, pagal kurig jos veiksmingai jgyvendinty
Konvencijg nacionaliniu lygmeniu, o Teismas galéty sutelkti pastangas j sunkiy ar placiai paplitusiy
pazeidimy, sisteminiy ir struktiiriniy problemy nustatymg bei | svarbius Konvencijos aiskinimo ir

taikymo klausimus.

4. Reformos procesas buvo teigiamas zingsnis, lémgs reikSmingus Konvencijos sistemos
pokycius. Pasiekta svarbiy rezultaty, visy pirma sprendziant veiksmingesnio nacionalinio
igyvendinimo poreiki, didinant Teismo veiksmingumg ir stiprinant subsidiarumg. Taciau
Konvencijos sistema vis dar susiduria su sunkumais. Valstybés, Konvencijos Salys, ir toliau yra
isipareigojusios perzitréeti Konvencijos sistemos veiksminguma bei imtis visy biitiny priemoniy jos

veiksmingam veikimui uZtikrinti, taip pat ir uztikrindamos tinkama finansavima.

5. Sutarta, kad iki 2019 m. pabaigos Ministry Komitetas turéty nuspresti, ar iki Siol priimtos
priemonés yra pakankamos siekiant uZtikrinti tvary Konvencijos kontrolés mechanizmo veikima,
arba ar biitini didesni poky¢iai. Art¢jant Siam terminui, biitina jvertinti reformos procesa, siekiant

spresti esamas ir biisimas problemas.



Bendra atsakomybé — tinkamos pusiausvyros ir sustiprintos apsaugos uztikrinimas

6. Per visa reformos procesa Teismo vaidmens ir valstybiy, Konvencijos Saliy, santykiui
apibuidinti vartota bendros atsakomybés savoka. Tai itin svarbu tinkamam Konvencijos sistemos

veikimui ir, kaip galutiniam tikslui, veiksmingesnei zmogaus teisiy apsaugai Europoje.

7. Braitono deklaracijoje buvo nuspresta Konvencijos preambule papildyti konstatuojamaja
dalimi, kuria patvirtinama, kad, vadovaujantis subsidiarumo principu, uztikrinti Konvencijoje ir jos
protokoluose apibréztas teises ir laisves pirmiausia yra valstybiy, Konvencijos Saliy, atsakomybé ir

v —

pabrézta sprendimy veiksmingo nacionalinio jgyvendinimo ir vykdymo svarba.

8. Démesys Konvencijos standarty veiksmingos apsaugos nacionaliniu lygmeniu svarbai
atspindi Konvencijos sistemos raida. Siandien Konvencija yra jtraukta j valstybiy, Konvencijos Saliy,
vidaus teising sistemg ir didzigja dalimi joje jtvirtinta, o Teismas suformavo daugumos Konvencijoje
numatyty teisiy aiskinimo praktika. Tai sudaro valstybéms, Konvencijos Salims, galimybe vykdyti

Konvencijoje nustatytg funkcija visapusiSkai uztikrinti zmogaus teisiy apsauga.
Todél Konferencija:

9. Primena bendros atsakomybés koncepta, kuriuo siekiama pusiausvyros tarp Konvencijos
sistemos nacionalinio ir europinio lygmeny ir geresnés teisiy apsaugos, uztikrinant geresne prevencija

ir veiksmingas teisinés gynybos priemones nacionaliniu lygmeniu.

10. Dar kartg pabrézia, kad stiprinant subsidiarumo principg siekiama ne apriboti ar
susilpninti zmogaus teisiy apsauga, bet pabrézti nacionaliniy institucijy atsakomybe uz Konvencijoje
numatyty teisiy ir laisviy uztikrinima. Siuo atzvilgiu pazymi, kad su Zmogaus teisiy paZzeidimais
veiksmingiausia kovoti nacionaliniu lygmeniu, o skatinimas, kad teisiy turétojai ir sprendimy
priéméjai nacionaliniu lygmeniu imtysi iniciatyvos uztikrinant Konvencijos standartus, didins

atsakomybe uz zmogaus teises ir parama joms.

11. Primygtinai ragina neatidéliojant ratifikuoti Konvencijos protokolg Nr. 15 tas valstybes,

kurios to dar nepadaré.
Veiksmingas nacionalinis jgyvendinimas — valstybiuy atsakomybé

12. Neveiksmingas Konvencijos nacionalinis jgyvendinimas, ypac susijgs su rimtomis

sisteminémis ir struktlirinémis Zmogaus teisiy problemomis, tebéra pagrindinis Konvencijos sistemai

VW —

rodomos pagarbos Konvencijos reikalavimams.



13. Pagrindinis subsidiarumo principo, pagal kurj uz Konvencijos uztikrinimg visy pirma
atsako nacionalinés institucijos, elementas — teis¢ | veiksmingg teisinés gynybos priemon¢ pagal

Konvencijos 13 straipsnj.

14. Veiksmingam nacionaliniam jgyvendinimui biitinas jvairiy subjekty jsitraukimas ir
bendradarbiavimas uztikrinant, kad teisés aktai, kitos priemonés ir jy taikymas praktikoje visiskai
atitikty Konvencija. Subjektai visy pirma apima vyriausybés narius, valstybés pareigtinus, parlamento
narius, teis¢jus ir prokurorus, taip pat nacionalines Zzmogaus teisiy institucijas, pilieting visuomeng,

universitetus, mokymo jstaigas ir teisiniy profesijy atstovus.
Todel Konferencija:

15. Patvirtina valstybiy, Konvencijos Saliy, tvirta jsipareigojima, kad vykdys savo pareiga

1gyvendinti ir vykdyti Konvencijg nacionaliniu lygmeniu.

16. Ragina valstybes, Konvencijos Salis, toliau stiprinti Konvencijos jgyvendinima
nacionaliniu lygmeniu pagal ankstesnes deklaracijas, ypa¢ Briuselio deklaracijg ,,Europos Zmogaus
teisiy konvencijos jgyvendinimas — miisy bendra atsakomybé* ir Ministry Komiteto Zmogaus teisiy

koordinacinio komiteto ataskaitg dé¢l ilgalaikés Konvencijos sistemos ateities; visy pirma:

a) kurti ir tobulinti konkretaus ar bendro pobtidzio veiksmingas nacionalines teisinés
gynybos priemones Konvencijoje numatyty teisiy ir laisviy jtariamy pazeidimy atveju, ypac

jei yra rimty sisteminiy ar struktiriniy problemy;

b) uztikrinti, tinkamai dalyvaujant nacionaliniams parlamentams, kad politika ir teisés
aktai visiskai atitikty Konvencijg, be kita ko, sistemingai ir ankstyvame proceso etape
atlieckant teisés akty projekty ir administracinés praktikos suderinamumo tikrinimg

atsizvelgiant ] Teismo jurisprudencija;

c¢) teikti iSskirting pirmenybe profesiniam mokymui, visy pirma teis€jy, prokurory bei
kity valstybés pareigiiny, ir veiklai, kuri didinty informuotumg Konvencijos ir Teismo
praktikos klausimais, siekiant plésti nacionaliniy institucijy ir teismy Zinias bei kompetencija

Konvencijos taikymo nacionaliniu lygmeniu srityje; ir

d) skatinti Teismo praktikos ir teisiniy dokumenty vertimg j atitinkamas kalbas, nes

tai prisideda prie geresnio Konvencijos principy ir standarty supratimo.

17. Atkreipia démesj | teigiamg pavyzdiniy sprendimy procediros, kaip Konvencijos
nacionalinio jgyvendinimo gerinimo priemonés, poveikj sprendZiant sistemines ar struktiirines

Zmogaus teisiy problemas.



18. Dar kartg pabrézia svarby nacionaliniy zmogaus teisiy struktiiry ir suinteresuotyjy Saliy
vaidmenj jgyvendinant Konvencija ir ragina valstybes, Konvencijos Salis, apsvarstyti galimybe pagal
Paryziaus principus jsteigti nepriklausomg nacionaling Zmogaus teisiy institucija, jei jos to dar

nepadaré.
Sprendimy vykdymas — pagrindiné pareiga

19. Valstybés, Konvencijos Salys, jsipareigojo vykdyti Teismo galutinius sprendimus visose
bylose, kuriose jos yra Salys. Ministry Komitetas, vykdydamas priezitira, uztikrina tinkamg Teismo
sprendimy jgyvendinimag, jskaitant bendrasias priemones platesnéms sisteminéms problemoms

spresti.

20. Ypa¢ svarbus yra valstybiy, Konvencijos Saliy, tvirtas politinis jsipareigojimas vykdyti
sprendimus. Tai, kad sprendimai nejvykdomi laiku, gali turéti neigiamos jtakos pareiSkéjui (-ams),
sudaryti papildomg darbo kriivi Teismui ir Ministry Komitetui ir pakenkti Konvencijos sistemos

autoritetui bei patikimumui. Dél tokiy nejvykdymo atvejy turi biiti sprendZiama atvirai ir ryZtingai.
Todé¢l Konferencija:

21. Dar kartg pabrézia valstybiy, Konvencijos Saliy, tvirta jsipareigojima uztikrinti visiska,

veiksmingg ir greitg sprendimy vykdyma.

22. Dar kartg patvirtina, kad Briuselio deklaracija yra svarbus dokumentas sprendziant

sprendimy vykdymo klausima, ir pritaria joje pateiktoms rekomendacijoms.

23. Ragina valstybes, Konvencijos Salis, prireikus imtis papildomy priemoniy, kad
sustiprinty pajégumg veiksmingai ir greitai vykdyti sprendimus nacionaliniu lygmeniu, taip pat ir

pasitelkiant tarpvalstybinj bendradarbiavima.

24. Primygtinai ragina Ministry Komitetg, atliekant svarbig uzduotj — sprendimy vykdymo
prieziiira, toliau naudoti visas turimas priemones, jskaitant Konvencijos 46 straipsnio 3 ir 4 dalyse
numatytas procediiras, atsizvelgiant j tai, kad numatyta, jog jos bus naudojamos atitinkamai
nuosaikiai ir i§imtinémis aplinkybémis.

25. Ragina Ministry Komiteta apsvarstyti biitinybe toliau stiprinti pajéguma teikti greitg ir
lanks¢ig technine pagalbg valstybéms, Konvencijos Salims, susiduriandioms su sunkumais

jgyvendinant Teismo sprendimus, ypa¢ pavyzdinius sprendimus.
Europiné prieZiiira — Teismo vaidmuo

26. Teismas uztikrina apsauga nuo pazeidimy, kurie nebuvo pasalinti nacionaliniu lygmeniu,

ir autoritetingai aiSkina Konvencijg pagal atitinkamas tarptautines vieSosios teisés normas ir principus



ir, konkreciai, remdamasis Vienos konvencija dél tarptautiniy sutarciy teisé€s, deramai atsizvelgdamas

1 dabartines salygas.

27. Teismo sprendimy kokybé, ir ypa¢ jy aiSkumas bei nuoseklumas, yra svarbis
Konvencijos sistemos autoritetui ir veiksmingumui. Jie sudaro pagrindg nacionalinéms institucijoms

veiksmingai taikyti ir jgyvendinti Konvencijos standartus nacionaliniu lygmeniu.

28. Teismas perzitrg atlieka vadovaudamasis subsidiarumo principu, kuris ir toliau yra

plétojamas bei formuojamas Teismo jurisprudencijoje.

a) Teismas, veikdamas kaip asmeny, kuriy teisés ir laisveés néra uztikrinamos
nacionaliniu lygmeniu, apsaugos garantija, bylg gali nagrinéti tik tada, kai yra panaudotos
visos nacionalinés teisinés gynybos priemonés. Jis neveikia kaip ketvirtosios instancijos

teismas.

b) Teismo jurisprudencija aiskiai rodo, kad valstybés, Konvencijos Salys, spresdamos,
kaip taikyti ir jgyvendinti Konvencijg, turi vertinimo laisve, kuri priklauso nuo bylos
aplinkybiy ir susijusiy teisiy bet laisviy. Tai rodo, kad Konvencijos sistema papildo Zmogaus
teisiy apsaugg nacionaliniu lygmeniu ir kad i§ esmés nacionalinés institucijos geriau nei

tarptautinis teismas gali jvertinti vietos poreikius ir saglygas.

¢) Teismo jurisprudencijoje dé¢l vertinimo laisvés pripazjstama, kad, taikant tam tikras
Konvencijos nuostatas, pavyzdziui, 8—11 straipsnius, gali buti jvairiy skirtingy, bet teiséty
sprendimy, 1§ kuriy kiekvienas, atsizvelgiant j aplinkybes, galéty biiti suderinamas su
Konvencija. Tai gali biiti svarbu vertinant priemoniy, ribojan¢iy naudojimasi Konvencijoje
numatytomis teisémis ar laisvémis, proporcingumag. Kai §i pusiausvyra nacionaliniu lygmeniu
yra jvertinta pagal Teismo jurisprudencijoje nustatytus kriterijus, Teismas paprastai nurodo,
kad jis nekeis nacionaliniy teismy atlikto vertinimo savo vertinimu, nebent tam biity svariy
priezasciy.

d) Vertinimo laisvé yra neatsiejama nuo prieziliros pagal Konvencijos sistema, o

galutinj sprendimg dél to, ar pazeista Konvencija, priima Teismas.
Tod¢l Konferencija:

29. Palankiai vertina Teismo dedamas pastangas didinti savo sprendimy aiSkuma ir

nuosekluma.

30. Vertina Teismo pastangas uZtikrinti, kad Konvencija bty aiSkinama atsargiai ir

subalansuotai.



31. Palankiai vertina tai, kad Teismas toliau plétoja subsidiarumo principg ir vertinimo

laisvés doktring savo jurisprudencijoje.

32. Palankiai vertina tai, kad Teismas ir toliau grieztai bei nuosekliai taiko priimtinumo ir
jurisdikcijos kriterijus, tai yra reikalauja, kad pareiskéjai biity kruopstesni teikdami skundus pagal
Konvencija nacionaliniuose teismuose, ir visapusiskai naudojasi galimybe peticijas pripazinti

nepriimtinomis, jei pareiSkéjai nepatyré didelés zalos.
Nacionalinio ir europinio lygmeny saveika — dialogo buitinybé

33. Kad bendros atsakomybes sistema biity veiksminga, biitina gera nacionalinio ir europinio
lygmeny saveika. Atsizvelgiant | Teismo nepriklausomumag ir jo sprendimy privalomg pobidi, tai
reiskia valstybiy, Konvencijos Saliy, ir Teismo konstruktyvy bei nuolatinj dialogg dél jy atitinkamy
vaidmeny jgyvendinant ir plétojant Konvencijos sistemg, taip pat ir dél Teismo plétojamy
Konvencijoje numatyty teisiy ir pareigy. I §j dialoga turéty buti jtraukta pilietiné visuomené. Tokia

sgveika gali dar labiau jtvirtinti zmogaus teisiy plétojimg Europos demokratinése valstybése.

34. Tretiosios $alies dalyvavimas yra svarbi priemoné valstybéms, Konvencijos Salims,
palaikyti dialoga su Teismu. Skatinant valstybes, Konvencijos Salis, ir kitas suinteresuotgsias 3alis
dalyvauti atitinkamuose Teismo procesuose, iSsakyti savo nuomones ir pozicijas, galima sustiprinti

Konvencijos sistemos autoritetg ir veiksminguma.

35. Spresdama Konvencijos aiskinimui jtakos turinCius svarbius klausimus ir rimtas
visuotinés svarbos problemas, pagrindinj vaidmenj uztikrinant skaidrumg ir sudarant palankias

salygas dialogui dél Teismo praktikos plétros atlieka DidZioji kolegija.
Todél Konferencija:

36. Pabrézia dialogo tiek teisminiu, tiek politiniu lygmeniu, kaip priemonés stipresnei

sistemos nacionalinio ir europinio lygmeny sgveikai uztikrinti, poreikj.
37. Palankiai vertina:
a) busima Konvencijos protokolo Nr. 16 jsigaliojima;
b) Teismo sukurtg Aukstesniyjy teismy tinkla, skirtg keitimuisi informacija apie Teismo
praktika Konvencijos klausimais uZtikrinti, ir skatina jo tolesn¢ plétra;

c¢) nuolatinj konstruktyvy dialogg tarp Vyriausybiy atstovy ir Teismo kanceliarijos,

uztikrinant tinkamas konsultacijas dél naujy procediiry ir darbo metody; ir

d) Ministry Komitete vykdomas temines diskusijas svarbiais su sprendimy vykdymu

susijusiais klausimais.



38. Kvietia Teisma pritaikyti savo procediiras, kad kitos valstybés, Konvencijos Salys,
prireikus galéty pareiksti savo pritarimg dél kolegijos bylos perdavimo Didziajai kolegijai. Tokio
pritarimo pareiskimas gali biiti naudingas siekiant atkreipti Teismo démesj | rimtg visuotinés svarbos

problema, kaip apibrézta Konvencijos 43 straipsnio 2 dalyje.

39. Ragina Teisma pritarti daznesniam treciosios Salies dalyvavimui, ypa¢ DidZiojoje

kolegijoje nagrinéjamose bylose, Siuo biidu:
a) tinkamai ir laiku pranesti apie biisimas bylas, kuriose gali kilti principiniy klausimy;
ir
b) uztikrinti, kad klausimai Salims biity pateikiami i§ anksto ir formuluojami aiSkiai bei

konkreciai iSdéstant bylos dalykus.

40. Ragina valstybes, Konvencijos Salis, sustiprinti koordinavima ir bendradarbiavima
treciosios Salies dalyvavimo klausimais, be kita ko, stiprinant tam biiting pajéguma ir sistemingiau
bendraujant per Vyriausybiy atstovy tinkla dél byly, kurios gali biiti svarbios kitoms valstybéms,

Konvencijos Salims.

41. Vertina pirmininkaujancios Danijos kvietimg po 2017 m. Kokkedal vykusios auksto lygio
eksperty konferencijos iki 2018 m. pabaigos organizuoti ir surengti valstybiy, Konvencijos Saliy, ir
kity suinteresuotyjy Saliy neformaly susitikimg, kuriame buty galima aptarti bendrasias Teismo
jurisprudencijos tendencijas atsizvelgiant | Teismo nepriklausomumag ir jo sprendimy privaloma
pobid.

Byly kiekio problema — biitinybé imtis papildomy veiksmy
42. Nuo pat pradziy pagrindinis vykstancio reformos proceso tikslas buvo pagerinti

Konvencijos sistemos geb¢jimg susitvarkyti su vis didéjanciu peticijy skaiciumi.

43. Pradé¢jus Interlakeno procesy, Teismui pateikty peticijy skaiCius sieké daugiau kaip
140 000. Nuo tada, nepaisant didelio nuolat gaunamy naujy peticijy skaiciaus, Teismas sugebg¢jo $j
skaiGiy Zymiai sumazinti. Sis pokytis rodo didelj Teismo geb¢jima pertvarkyti ir supaprastinti savo
darbo metodus.

44. Nors ir pasiekta reikSmingy rezultaty, Teismo byly kiekis vis dar kelia didel;
skaiCiy. Atsizvelgiant j Siuo metu Teismo per metus iSnagrinéjamy tokiy byly skaiciy, tai gali uztrukti

kelerius metus.

45. Atkreiptinas démesys ir j i88ukius, kuriuos Konvencijos sistemai kelia konfliktai ir krizés



Europoje. D¢l to pagal dabarting Teismo praktika tais atvejais, kai Teisme yra nagrinéjama
tarpvalstybiné byla, individualios peticijos, kuriose keliami tokie patys arba i§ ty paciy pagrindiniy
aplinkybiy kylantys klausimai, i§ esmés ir kiek tai praktiSkai jmanoma, néra nagrin¢jamos tol, kol
tarpvalstybingje byloje néra priimamas sprendimas dél bendryjy i$ tarpvalstybinio proceso kylanciy

klausimy.

46. Isigaliojus Protokolui Nr. 16, Teismo darbo kruvis grei¢iausiai gali dar labiau padidéti
trumpuoju ir vidutinés trukmés laikotarpiu, taciau galiausiai turéty sumazéti ilgalaikéje

perspektyvoje.
Todel Konferencija:

47. Palankiai vertina Teismo pastangas sumazinti neiSnagrinéty byly skaiciy, be kita ko,

nuolat perzitirint ir tobulinant savo darbo metodus.

48. Primena, kad individualios peticijos teis¢ iSlieka Konvencijos sistemos pagrindu. Bet
kokios biisimos reformos ir priemonés turéty biiti grindziamos poreikiu toliau stiprinti Konvencijos

sistemos gebéjimg greitai ir veiksmingai reaguoti | Konvencijos pazeidimus.

49. Reiskia didelj susiriipinimg dél didelio Teisme vis dar nagrin€¢jamy peticijy skaiciaus.
Pazymi, kad ateinanciais metais reikés imtis papildomy priemoniy, siekiant dar labiau sustiprinti
Teismo gebéjima valdyti savo byly kiekj. Tam reikés bendry visy susijusiy subjekty pastangy:
valstybiy, Konvencijos Saliy, kurios gaunamy byly skai¢iy maZinty veiksmingai jgyvendindamos
Konvencijg ir vykdydamos Teismo sprendimus; Teismo, kuris nagrinéty peticijas; ir Ministry

Komiteto — sprendimy vykdymo priezitiros srityje.

50. Atkreipia démesj ] Teismo nuostatg siekti teismy iSteklius sutelkti j bylas, kuriose keliami
svarbiausi klausimai ir kurios turi didziausig jtaka nustatant nacionalinés Zmogaus teisiy apsaugos
veikimo sutrikimus. Ragina Teismg, bendradarbiaujant ir palaikant dialogg su valstybémis,
Konvencijos Salimis, toliau ieskoti visy galimybiy valdyti savo byly kiekj laikantis aiskios prioritety
politikos, jskaitant procediiras ir metodus, kuriais siekiama nesudétingas peticijas nagrinéti ir spresti

supaprastinta tvarka ir kartu tinkamai atsizvelgiant j visy proceso Saliy teises.

51. Ragina Ministry Komiteta padéti valstybéms, Konvencijos Salims, spresti sistemines ir

struktiirines problemas nacionaliniu lygmeniu ir apsvarstyti veiksmingiausias priemones, kaip spresti

kuris gali sukelti Teismui didele nasta, nebiitinai padedanciag spresti pagrinding problema.

52. PripaZzjsta, kad, siekiant spresti esamas ir biisimas problemas, svarbu i$laikyti pakankama

Teismo ir Sprendimy vykdymo departamento biudzeta.



53. Ragina valstybes, Konvencijos Salis, palaikyti teis¢jy, prokurory ir kity aukstos
kvalifikacijos teisés eksperty laiking komandiravima | Teismg ir apsvarstyti galimybe jmoketi

savanoriskus jnasus j Zmogaus teisiy patikos fonda ir Teismo specialiaja saskaita.

54. Kviecia Ministry Komiteta, konsultuojantis su Teismu ir kitomis suinteresuotosiomis
Salimis, uzbaigti iki 2019 m. pabaigos, kaip numatyta Braitono deklaracijoje, subalansuoto byly

kiekio uztikrinimo perspektyvy analizg, be kita ko, Siais budais:

a) atlikti iSsamig byly, kurias Teismas véluoja iSnagrinéti, skai¢iaus analize, nustatant
ir i$nagringjant byly antpliidzio i§ valstybiy, Konvencijos Saliy, prieZastis, kad Teismo ir

valstybiy, Konvencijos Saliy, lygmeniu biity galima rasti tinkamiausius sprendimus;

b) i$siaiskinti, kaip sudaryti palankias sglygas greitai ir veiksmingai iSnagrinéti bylas,
ypac besikartojancias, kurias Salys yra pasirengusios i$spresti taikiu susitarimu arba vienaSaliu
pareiskimu; ir

c) ieskoti biidy veiksmingiau iSnagrinéti bylas, susijusias su tarpvalstybiniais gincais,
taip pat individualias peticijas, susijusias su tarpvalstybiniu konfliktu, kartu neribojant Teismo
jurisdikcijos, atsizvelgiant  Siy kategorijy byly ypatumus, be kita ko, susijusius su fakty

nustatymu.
Teiséjuy atranka ir rinkimai — bendradarbiavimo svarba

55. Pagrindinis uzdavinys, siekiant uztikrinti ilgalaikj Konvencijos sistemos veiksminguma,
yra uztikrinti, kad Teismo teiséjai turéty didziausig autoritetg nacionalinéje ir tarptautinéje teiséje.

56. Vykstancio reformos proceso metu Ministry Komitetas §] uzdavinj sprendé, be kita ko,
sudarydamas Patariamajg eksperty grupe dél kandidaty j Teismo teis¢jus (toliau — Patariamoji grupé)
ir priilmdamas kandidaty atrankos gaires. Parlamentiné Asambl¢ja taip pat émési svarbiy veiksmy
Siam uzdaviniui spresti, visy pirma jsteigdama Europos Zmogaus Teisiy Teismo teis¢jy rinkimy

komiteta.

57. Kaip nustaté Zmogaus teisiy koordinacinis komitetas savo 2017 m. ataskaitoje, kurioje
nagrinéjamas visas teis¢jy atrankos ir rinkimy procesas, nors ir padaryta pazanga, vis dar reikéty

tobulinti kelias sritis.
Todel Konferencija:

58. Palankiai vertina jau padaryta pazangg uZtikrinant, kad Teismo teiséjai turéty didZiausig

autoriteta nacionalingje ir tarptautinéje teis¢je.

59. Ragina valstybes, Konvencijos Salis, uztikrinti, kad visi kandidatai, jtraukti j trijy



kandidaty | Teismo teiséjus sarasus, buity aukS¢iausios kvalifikacijos ir atitikty Konvencijos
21 straipsnyje nustatytus kriterijus. Visy pirma nacionalinés atrankos procediiros turéty atitikti

minétose kandidaty atrankos gairése Ministry Komiteto pateiktas rekomendacijas.

60. Ragina Ministry Komitetg ir Parlamenting Asambléja, kartu visapusiskai ir atvirai
bendradarbiaujant Konvencijos sistemos veiksmingumo ir patikimumo labui, apsvarstyti visa teiséjy
atrankos ir rinkimy j Teismg procesa, siekiant uztikrinti, kad procesas biity saziningas, skaidrus bei
efektyvus ir kad biity iSrenkami auksc¢iausios kvalifikacijos ir kompetencijos kandidatai. Tai darant

galéty biiti remiamasi Zmogaus teisiy koordinacinio komiteto 2017 m. ataskaita.

61. Pabrézia, jog svarbu, kad valstybés, Konvencijos Salys, prie§ pateikdamos Parlamentinei
Asamblé¢jai trijy kandidaty j Teismo teiséjus sgrasus, per sutartg trijy meénesiy terming pasitarty su
Patariamgja grupe, nedelsdamos atsakyty j Patariamosios grupés praSymus pateikti informacija,

visapusiskai apsvarstyty Patariamosios grupé€s nuomong ir | jg atsizvelgty; ir visy pirma:

a) ragina valstybes, Konvencijos Salis, kandidaty sara$y Parlamentinei Asambléjai
neteikti, jei Patariamoji grupé dar nepareiské savo nuomonés, o jei Patariamoji grupé dél vieno

ar keliy kandidaty pareiské neigiamg nuomong, tinkamai | tai atsizvelgti; ir

b) skatina Parlamenting Asambléjg atsisakyti svarstyti kandidaty sgrasus, jei
Patariamajai grupei nebuvo sudarytos visos galimybés pareiksti savo nuomoneg, ir visapusiskai

apsvarstyti Patariamosios grupés pareikStas nuomones.

62. Ragina Parlamenting Asambléja, keiCiant Asambléjos darbo reglaments, atsizvelgti |

Zmogaus teisiy koordinacinio komiteto 2017 m. ataskaitoje pateiktus pasialymus.
Europos Sajungos prisijungimas

63. Valstybés, Konvencijos Salys, dar karta patvirtina, kad Europos Sajungos prisijungimas
prie Konvencijos yra svarbus siekiant uztikrinti nuoseklesne zmogaus teisiy apsauga Europoje ir
ragina Europos Sajungos institucijas imtis bitiny priemoniy, kad Europos Sajungos sutarties
6 straipsnio 2 dalyje numatytas procesas biity uzbaigtas kuo grei¢iau. D¢l to jos palankiai vertina
nuolatinius Europos Zmogaus Teisiy Teismo ir Europos Sgjungos Teisingumo Teismo rysius ir

atitinkamai tai, kad du teismai vis panaSiau aiSkina Zmogaus teises Europoje.

Tolesnés priemonés

Cw v —

Dabartiné reforma parodeé, kad, siekiant uztikrinti Europos zmogaus teisiy sistemos veiksminguma

ateityje, reikés valstybiy, Konvencijos Saliy, Teismo, Ministry Komiteto, Parlamentinés Asambléjos
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ir Generalinio Sekretoriaus nuolatiniy ir kryptingy pastangy, remiantis pasiektais rezultatais ir

reaguojant | naujus kylancius i8Sukius.

65. Tiketina, kad Protokolai Nr. 15 ir 16 Konvencijos sistemai gali turéti svarby bei
reikSmingg poveik] ir nubrézti aiskig jos ateities kryptj. Taciau jy poveikis paaiskés tik per ilgesnj

laikotarpj.
Todél Konferencija:

66. Ragina Ministry Komiteta, atsizvelgiant § 2019 m. terming ir nenukrypstant nuo Ministry
Komitetui pirmininkausianciy valstybiy prioritety, parengti reikiamy papildomy pakeitimy

parengimo ir jgyvendinimo, jskaitant Protokoly Nr. 15 ir 16 poveikio vertinima, tvarkarast;.
Bendrosios ir baigiamosios nuostatos
67. Konferencija:
a) kviecia Ministry Komitetui pirmininkaujanciga Danijg perduoti $ig Deklaracija
Ministry Komitetui;
b) kviedia valstybes, Konvencijos Salis, Teisma, Ministry Komiteta, Parlamenting
Asamblé¢ja ir Europos Tarybos Generalinj Sekretoriy visapusiskai jgyvendinti §ig Deklaracijg
ir atitinkamai stebéti priimty priemoniy jgyvendinima; ir
¢) kviecia Ministry Komitetui pirmininkausiancias valstybes uZztikrinti tolesnj postimj

reformos procesui ir Konvencijos jgyvendinimui.
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